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Typikon

1. Jos juhla osuu muuksi péiviksi, kuin sunnuntaiksi, pyhdn Annan ja kirkon vihkimisen palvelus
veisataan niinkuin mineassa on osoitettu.

2. Jos juhla osuu sunnuntaiksi, avuksihuutostikiiroina 6 yldsnousemusstikiiraa ja 4 pyhén stikiiraa,
Kunnia, Tadndin sivedn Annan sisimmdssd, Nyt, vuorosdvelmidn mukainen 1. stikiira
Jumalansynnyttdjille.  Saatto, Oi Jeesus Kristus ja  prokimeni. Virrelméstikiiroina
ylosnousemusstikiirat, Kunnia, Nyt, Ténddan on Daavidin juuresta kasvanut. Yldsnousemustropari,
pyhén tropari Téndédn lapsettomuuden siteet padstetdan kertaalleen ja paatos.

3. Aamupalveluksessa Jumala on Herra jdlkeen ylosnousemustropari kahdesti ja pyhdn tropari
kerran. Psalmikatismat ja polyeleo. Kaksi vuorosdvelmidn mukaista katismatropari ja pyhin
katismatropari Annan kohdussa, taas kaksi vuorosdvelmin mukaista tropari ja pyhén tropari Huuda
Daavid. Kiitetty olet Sind Herra, vuorosdvelmidn mukaiset hypakoe, antifonit ja prokimeni.
Ylosnousemuskanoni ja pyhdn kanoni Oi Jumalassa viisas Anna. 3:nnen veisun jidlkeen
katismatropari Profeettain kuoro, Kunnia, Nyt, Pyhitetty Joakim ja Anna. 6:nnen veisun jilkeen
ylosnousemuskontakki  ja  iikossi, synaksario ja katabasiat Kristus syntyy, sekd
ylosnousemusevankeliumi. Me ylistdimme Sinua sékeineen. Ylosnousemuseksapostilario ja pyhén
eksapostilario Herra kuuli laupiaana kertaalleen. Kiitosstikiiroina 4 ylosnousemusstikiiraa ja 4
pyhéin stikiiraa Jattdkdd kaikki murhe, Kunnia, evankeliumistikiira, Nyt, Korkeasti siunattu olet
Sind. Suuri ylistysveisu ja Ténd pdivdnd on maailmalle pelastus tullut.

4. Liturgiassa typikon-psalmit ja autuudentropareina 4 vuorosdvelmén troparia ja 4 troparia pyhin
kanonin 6:nnesta veisusta. Saaton jdlkeen ylosnousemustropari, pyhdn tropari, temppelin pyhdn
tropari ja kontakki Téndén maailma viettdd (ks kanonin 6:nnen veisun jilkeen). Pyhdn epistola ja
sunnuntain evankeliumi. Totisesti on kohtuullista. Ehtoollislauselmana Ylistakdd Herraa taivaista,
Me ndimme totisen valkeuden ja paitos.

Ehtoopalveluksessa
Pyhin avuksihuutostikiirat, 4.sév.

Hedelmétdon Anna, joka vastoin odotuksia kantaa hedelmidnddn Neitseen, / joka on synnyttdva
lihassa Jumalan, / kirkastuu riemuun, karkeloi ja iloitsee ja huutaa suureen &ddneen: / Iloitkaa
kanssani, kaikki Israelin heimot, / silld mind olen raskaana ja padsen lapsettomuuden hédpedstd, /
niinkuin ndki hyvidksi Hyvéntekijd, joka kuuli rukoukseni // ja antoi lupauksensa mukaan
synnytystuskien kautta parannuksen tuskaiselle syddmelle.

Hén, joka vuodatti veden kuivasta kalliosta, / antoi Sinun kohtuusi, Anna, hedelmiksi ainaisen
Neitseen ja Valtiattaren, / josta on tuleva pelastuksen vesi. / Et endd asu maan pailla
hedelmittomind maana, / vaan olet padssyt eroon hépedsti, / silld Sinusta kasvaa maa ja se kantaa
hedelminéédn eldmin tdhkén, / joka ottaa pois kaikkien ihmisten hépeén, // silld laupeudessaan Hin
on nihnyt hyviksi ottaa vieraan muodon.

Profeettain ennustukset toteutuvat: / Pyhd vuori on saanut perustuksensa sisimmaissé, / jumalalliset
portaat on istutettu, / Kuninkaan suurta Valtaistuinta valmistetaan, / Jumalan kulkemaa paikkaa
valmistellaan, / tulessa kulumaton pensas alkaa kasvaa, / pyhityksen mirha-astiasta kumpuaa jo



virtoja, / jotka tekevét lopun Jumalassa viisaan Annan hedelméttomyydestd. // Héntd me uskoen
ylistimme autuaaksi.

Ja 3 kirkon vihkimisen stikiiraa, 6.sdv.

Valtias Kristus, / Sind kuolematon viisaus, / luo silmisi korkeudesta tdmén temppelin puoleen / ja
varjele se jarkkymittoména aikojen loppuun asti. / Oi laupias Kristus, / suo ldhestymédton valkeutesi
niille, // jotka uskoen aina tdnne rientdvit.

Rakennettuaan muinoin temppelin / Salomo kantoi Sinulle uhriksi eldinten verta / kuvaten sitd
temppelid, / jonka Sind, ihmisid rakastava, omasta tahdostasi ansaitsit omalla verelldsi. / Hédnen
kanssaan me nytkin rukoilemme Sinua, / ainoaa laupiasta, // ettd ldhettdisi totuuden Hengen aina
tdnne.

Tulkaa, veljet, / viettdkdimme riemujuhlaa ja kokoontukaamme hengelliseen kuoroon, /
kirkastakaamme sielun lamppu 6ljylld, / silld niin kunnioitetaan uuden vihkimistd, / niin ylistetdan
Luojaa, // jossa kaikkien ihmisten sielut uudistuvat kohti taivaan korkeutta.

Kunnia... Kirkon vihkimisen stikiira, 6.sdv.

Viettdessimme kirkon vihkimisen muistoa / me ylistimme Sinua, Herra, pyhityksen antajaa / ja
rukoilemme, ettd meiddn sielumme aistit pyhittyisivdt / kunniakkaitten taistelijoitten esirukousten
tdhden, // o1 hyva ja kaikkivoimallinen.

Nyt... Pyhén stikiira, 1.sdv.

Téndén sivedn Annan sisimmadssd muodostuu lapsukaiseksi Jumalan palvelijatar Maria, / enkeleille
sanomaton, ihmisille suurenmoinen ja aikojen alusta astu ennustettu yliluonnollinen ihme. / Hinet
valmistetaan kaikkien aikakausien Kuninkaan asumukseksi / ja meiddn sukumme uudeksi
luomiseksi. / Rukoilkaamme héntd puhtain omintunnoin ja huutakaamme hinelle: / Kristittyjen
suojelijana rukoile Poikaasi ja Jumalaa, // ettd Hén pelastaisi meidan sielumme.

Virrelmaéstikiirat, 5.siv.

Rukoillessaan kerran lapsen jumalallista armoa / Anna huusi kaikkien Jumalalle ja Luojalle: /
Adonai Sebaot, Sind tieddt lapsettomuuden hdpedn. / Hajoita minun syddmeni tuska, aukaise
kohdun portit / ja osoita hedelmiton hedelmin kantajaksi, / niin ettd voisimme kantaa syntyneen
Sinulle lahjaksi kiittden, / veisuin ylistden ja yksimielisesti kunnioittaen Sinun laupeuttasi, // joka
antaa maailmalle suuren armon.

Liitelauselma: Herra on vannonut Daavidille totisen valan, jota hin ei peruuta.

Kun sived Anna kerran rukoili uskolla / ja anoi Jumalaa, hén kuuli enkelin d4nen, / joka vakuutti
hénelle pyynndn jumalallisen toteutumisen. / Ruumiiton sanoi hénelle selvisti: / Rukouksesi on
tullut Herran tyko, / &ld ole synkkédnd, vaan jatd kyyneleet, / silld Sinusta tulee hedelmaéllinen
Oljypuu, / joka kasvatat oksanasi ihanan Neitseen, / ja hidnestd puhkeaa lihallisesti ylen kaunis
kukkanen, Kristus, // joka antaa maailmalle suuren armon.

Liitelauselma: Sinun ruumiisi hedelmin miné asetan sinun valtaistuimellesi.

Puhdas pari saa hedelmikseen jumalallisen hiehon, / josta saapuu sanomattomalla tavalla totisesti
koko maailman edestd uhrattava Juottovasikka. / Sentdhden he riemuiten ylistdvét lakkaamatta
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hartaasti Herraa / ja kaikkeus on heille kiitollisuudenvelassa. / Ylistikddmme siis heitd autuaiksi ja
karkeloikaamme uskoen, / silld heistd sikidd jumalallisesti meiddn Jumalamme Aiti, / jonka kautta
meille annetaan runsas ja suuri armo.

Kunnia... Kirkon vihkimisen stikiira, 2.sdv.

Viettdessamme Sinun ylosnousemuksesi pyhdn temppelin vihkimisjuhlaa / me ylistimme Sinua, oi
Herra, / joka olet sen pyhittdnyt ja armosi voimassa tehnyt taydelliseksi. / Sind iloitset niistd pyhista
salaisuuksista, joita uskovaiset siind toimittavat, / ja otat palvelijaisi kddestd vastaan verettdmén ja
puhtaan uhrin. // Oikein uhraaville Sind annat puhdistuksen synneisté ja suuren armon.

Nyt... Pyhén stikiira, 2.sdv.

Téndén on Daavidin juuresta kasvanut kuninkaallinen purppura, / tdnddn on alkanut kasvaa lisain
salainen kukka, / josta puhkesi kukkaan Kristus, meiddn Jumalamme, // joka pelastaa meidén
sielumme.

Pyhén tropari, 4.sdv.

Téndén lapsettomuuden siteet padstetddn, / silld kuullen Joakimia ja Annaa Jumala selvésti lupaa,
ettd he vastoin odotuksia synnyttévit Jumalan palvelijattaren, / josta Hén itse syntyi, / kuvaamaton
ihmiseksi tulleena, / enkelin kautta késkettydédn huutaa hénelle: / Iloitse, armoitettu, / Herra on
Sinun kanssasi!

Kunnia... nyt... Kirkon vihkimisen tropari, 4.sév.

Herra, Sind olet tuonut ilmi yhdistyneind ylhdisen taivaanvahvuuden ihanuuden / ja kunniasi
maanpdillisen pyhd huoneen kauneuden. / Pidd se vahvana iankaikkisesta iankaikkiseen / ja ota
vastaan ne rukoukset, joita me siind lakkaamatta Sinulle kannamme, // Jumalansynnyttdjin
esirukousten tdhden, oi kaikkien eldmi ja ylosnousemus.

Aamupalveluksessa
Psalmikatisman 1:sen kunnian jélkeen katismatropari, 1.sdv.

Annan kohdussa rakennetaan kaiken tekijan toimesta Jumalan uusi taivas, / josta on koittanut illaton
Aurinko. / Suunnattomassa laupeudessaan Hén, ainoa ihmisid rakastava, // valistaa koko maailman
jumaluuden sétein.

Kunnia... nyt... 1.sdv.

Profeettain kuoro ennusti muinoin nuhteettomasta ja puhtaasta Jumalan palvelijattaresta, /
Neitseestd, joka sikisi hedelméttomédssd ja lapsettomassa Annassa. / Ylistdkdimme tédnddn
riemuitsevin syddmen autuaaksi hintd, / ainoaa nuhteetonta, // silld hinen kauttansa me olemme
pelastuneet.

Psalmikatisman 2:sen kunnian jélkeen katismatropari, 1.sdv.

Uudistu, Adam, ja karkeloi, Eeva, / silld kuiva ja hedelmiton maa on kasvattanut kukoistavan
hedelmin, / josta puhkeaa maailmalle kuolemattomuuden téhki. / Niin poistettiin lapsettomuuden

koko hiped. // Riemuitkaamme mekin heidén kanssansa tdnéén iloiten.
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Kunnia... nyt... Sama uudelleen

Polyeleon jilkeen katismatropari, 4.siv.

Huuda Daavid, mitd Jumala Sinulle vannoi? / Hédn sanoo: / Mitd Hdn minulle vannoi, katso, sen
Hén on tdyttdnyt annettuaan minulle kohdun hedelmédni Neitseen. / Hanestd on syntynyt Kristus,
uusi Adam, / Kuningas minun valtaistuimellani, / ja tinddn Hén, jonka valtakunta on jarkkyméton,
hallitsee. / Hedelmidton synnyttdd Jumalansynnyttdjén, / meiddn Eldimdmme kasvattajan.

Kunnia... nyt... Sama uudelleen

Kirkon vihkimisen kanoni ja kaksi pyhdn Annan kanonia

Kirkon vihkimisen kanoni, Johannes Munkin runo

1. veisu. 4.sdv. Irmossi

Kuivin jaloin kuljettuaan Punaisen meren syvyyden halki / muinainen Israel erdmaassa / Mooseksen
ristinmuotoisesti kohotettujen kdtten voimalla // karkotti pakosalle Amalekin sotajoukon.

Troparit

Kristus, joka muinoin ohjasit tulipatsaassa valittua Israelia, Sind istutit kasteen peson kautta Siioniin
kirkon, joka huutaa: Veisatkaamme Jumalallemme virsi!

Téndén Sinun ldihestymdton kunniasi on tehnyt Sinulle maan péille pystytetyn temppelin taivaaksi,
jossa me yhteen ddneen laulamme: Veisatkaamme Jumalallemme virsi!

Herra, kirkko ei kaunistu lain kautta eikd orjallisen kétten ojentamisen kautta, vaan ristin armosta
kerskaten se laulaa Sinulle: Veisatkaamme Jumalallemme virsi!

Jumalansynnyttéjalle

Isdn tahdosta siemenettd sikisi Sinussa Pyhistd Hengestd Jumalan Poika, ja Sind synnytit lihallisesti
Hinet, joka syntyy Iséstd didittd ja Sinusta meidén tdhtemme isétta.

Pyhdn Annan kanoni. Andreas Kreetalaisen runo
1. veisu. 1.sdv. Irmossi

Veisatkaamme voittoveisu Jumalalle, / joka on vikevillad késivarrellaan tehnyt suuria ihmeitéd / ja on
pelastanut Israelin, // silld Hian on ylistetty!

Troparit
Oi Jumalassa viisas Anna, tdnddn me vietdmme Sinussa tapahtuneen sikidmisen juhlaa. Sind
vapauduit hedelmittomyyden kahleista, kun Sinussa sikisi hdn, johon sijoittui mihink&éin

sijoittumaton.

Sind, Herra, kuulit vanhurskasten anomukset ja tdytit pyhien esivanhempiesi rukoukset ja annoit
heille hedelmidksi oman puhtaan synnyttéjési.



Kunniakkaassa Annassa sikidd puhdas Neitsyt, jossa lihaton, ylen hyvd Herra on sikidvd. Hin on
synnyttdva Kristuksen synnyttdjin.

Jumalansynnyttéjalle

Oi puhdas Neitsyt, Sind olet se pyhd vuori, jonka profeetta Hengessd néki ennalta, ja josta on
lohkaistu se kivi, joka jumalallisella voimallaan murskasi epdjumalain alttarit.

Pyhdn Annan toinen kanoni, jonka akrostikon Jumalansynnyttijin tropareita huomioimatta on:
Ilon synnyttdva Neitsyt synnytetdén. Jumalansynnyttéjén tropareissa: Georgioksen (runo).

1. veisu. 2.sdv. Irmossi

Meren syvyyteen kukisti muinoin faraon koko sotajoukon / kaikkivdkevd voima, / kun taas
kaikkipahan synnin / havitti lihaksi tullut Sana, ylistetty Herra, // joka on suuresti kunnioitettu.

Troparit

Téndén sana julistaa edelti maailman ilon ja muuttaa didin synnytystuskat riemuisaksi iloksi. Se
ilmoittaa, ettd luonnon hedelmittomyys kddntyy armon tdissé kasvavaksi lapsirikkaudeksi.

Kristuksen ihana palatsi, taivaita korkeampi ja tilavampi taivas saa tdnddn rukouksen kautta
olemassa olemisensa alun, silld lupaus toteutuu jarkkyméattomésti.

Téndén ilmoitetaan loistavasti Kristuksen purppurasta, jota aletaan kutoa armossa hedelméttomaésta
kohdusta. Hén on tahraton Neitsyt, josta luomakunnan Kuningas on pukeutuva ihmisluontoon ja
ilmestyvd thanana maailmalle.

Jumalansynnyttéjalle

Oi ainoa kaiken ylittdvd Valtiatar, Sinusta kerskaten maasta syntyneitten luonto iloitsee ja julistaa
Sinun puhtautesi ihmeellisyyttid. Riemuiten se veisuin ylistdd Sinua, oi Jumalan Morsian.

Kirkon vihkimisen kanoni. 3. veisu. Irmossi

Seurakuntasi iloitsee Sinusta, oi Kristus, ja huutaa: / Siné, Herra, olet minun viakevyyteni, // turvani
ja tukeni.

Troparit
Kun Sini, Kristus, tdndén voitelit maanpdillisen kirkkosi ilo6ljylld, Sind pyhitit sen Hengessa.

Taloudenhoidossasi Sind, hyvé, osoitit tdndén kdsintehdyn majan ymmarryksen ylittdvan kunniasi
asumukseksi.

Kuninkaan kruunun tavoin Sinun ristisi kruunaa kirkon, jonka sortumattomana perustuksena Sind,
Kristus, olet.

Jumalansynnyttéjalle



Sinusta, Jumalanditi, on tullut ainoa, joka esirukouksillasi teet maan péélld asuvat yliluonnollisista
hyvyyksistd osallisiksi. Sen tdhden me Sinulle ilotervehdyksen edeskannamme.

Pyhén kanoni, irmossi

Vahvista syddmeni, / ettd aina tdyttdisin Sinun tahtosi, oi kaikkivoimallinen Kristus Jumala, / joka
olet vetten paélle toisen taivaan vahvistanut // ja olet maan vetten péélle perustanut.

Troparit

Anna huusi Herralle: Jos Sind antaisit minulle kohdun hedelmén, miné tulisin suureksi ja omistaisin
sen Sinulle. Sentdhden hidnessé sikisikin puhdas Jumalanditi.

Oi Jumalassa viisas Anna, kun Sind rukoilit puutarhassa, Korkein kuuli Sinun ddnesi ja antoi
kohtuusi hedelmén, joka oli avaava Paratiisin armon portin.

Oi puhdas Anna, lain téytettydsi ja nuhteettomasti Jumalaa palveltuasi Sind sait kantaa hénet, joka
oli kantava totisen Lain Antajan. Sentdhden me uskovaiset ylistimme Sinua autuaaksi.

Jumalansynnyttéjalle

Oi pyhd Jumalansynnyttdji, Sind uskovaisten apu, karkoita hedelméttdomdn mieleni koko
hedelmittomyys ja osoita sieluni hyveissd hedelmaélliseksi.

Pyhén toinen kanoni. Irmossi

Erdmaa, hedelmiton, pakanallinen seurakunta, / puhkesi niin kuin lilja kukoistukseen Sinun
tulemuksesi kautta, // joka on minun syddmeni vahvistanut, oi Herra.

Troparit

Tiukkukoot pilvet tdndén suloista riemua maan &érille, silld katso, se Pilvi syntyy, josta Kristus,
minun eldméini vesi, on kumpuava.

Ennustava enkeli huusi Annassa tapahtuneesta sikidmisestd: Ténddn avataan armon aarreaitat, silla
katso, Sind synnytdt Jumalan Kaupungin.

Ihmisluonto oli ennen kuoleutunut, mutta Annassa tapahtunut sikidminen antoi sille eldméin
tunnukset, silld nyt 1dhti hedelmétdn juuri kasvamaan.

Jumalansynnyttéjalle

Oi puhdas, saatuamme Sinusta yliluonnollisesti lihaksi tulleen Herran synnit polttavana hiilend me
puhdistumme rikkomusten paljoudesta.

Kirkon vihkimisen kontakki, 2.sév.
Uudista meiddn syddmiimme Hengen uudistuminen ja sisimpdamme valistus, / kun me uskoen
vietimme sen huoneesi ja temppelisi vihkimisjuhlaa, / jonka ndit hyvédksi antaa rakentaa

jumalalliselle nimellesi, // oi ainoa pyhissa ylistetty.

likossi



Viettdessddn muinoin temppelin vihkimisen juhlaa / viisas Salomo kantoi jirjettomid eldimié
Jumalalle kokonaisuhreina ja lahjoina. / Kun nyt totuus ja armo on saapunut maan pdille, / Jumala
on muuttanut uhrit, / silld uhrattuaan ihmisid rakastavana itsensd pelastusuhriksi meidén
edestimme, / Hén on pyhittinyt kirkon ja osoittanut sen jirkkymaéttoméksi. / Hin on ainoa pyhissa
ylistetty.

Pyhidn Annan katismatropari, 4.siv.

Hedelméttomén hedelméssd Sind, oi Hyvi, / lahjoitit siunauksen alun Annalle, joka huusi rukoillen:
/ Sind muutat syntyvien luonnon. / Oi Vapahtaja, Jumalana uudista taas minun kuoleutunut
luontoni, / ettd saisin kantaa Sinulle hedelmén ja huutaa kaitsijalleni ja Luojalleni: / Sinulle kuuluu
kunnia, oi kaikkien Jumala, // Sind ainoa ihmisia rakastava.

Kunnia... Kirkon vihkimisen katismatropari, 4.sév.

Uskoen me vietimme kirkkaasti Sinun huoneesi vihkimisjuhlaa, oi Herra. / Ldhetd meille
valistuksesi, armosi ja laupeutesi. / Varjele tétd huonetta iankaikkisesti / ja anna uskoville
hallitsijoillemme voittoja Jumalansynnyttdjan esirukouksien tdhden, // oi ainoa ihmisié rakastava.
Nyt... Pyhén Annan katismatropari, 4.sédv.

Pyhi Joakim ja Anna kantoivat lahjoja entisille papeille, / mutta kun heitd hedelmittomina ei otettu
vastaan, / he kantoivat rukouksen kaikkien Antajalle. / Kuullen heididn rukouksensa Hén lahjoitti
heille eldmén totisen portin, // jonka pyhéé sikidmistd me kunnioitamme.

Kirkon vihkimisen kanoni, 4. veisu. Irmossi

Néhtyddn Sinut, vanhurskauden Auringon, / ristille ylennettynd / seurakunta hdmméstyksen
valtaamana seisahtui ja oikeutetusti korotti ddnensd: // Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Troparit

Ei jdrjettomien uhrieldinten, vaan Sinun eldmdd kantavasta kyljestdsi vuotaneella verelld
pirskoitetaan kirkkoa, ja sen tdhden se huutaa: Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Herran ihanat asuinsijat ovat niitd varten, jotka halajavat salaisesti nihdd Hadnen kasvojensa
kunnian, ja yhteen d4neen huutavat: Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Valitun kansan voitelun kuvauksena kirkko voidellaan tdnddn kallisarvoisella mirhalla ja se saa
nakyméttomasti ottaa vastaan Hengen jumalallisen armon.

Jumalansynnyttéjalle

Oi Neitsyt, aviota tuntematta Sind synnytit ja osoittauduit neitseeksi synnytyksen jilkeenkin. Sen
tdhden, oi Valtiatar, me jarkkymadttomisti uskoen vaikenemattomin #4nin huudamme Sinulle:
Iloitse!

Pyhdn Annan kanoni. Irmossi

Profeetta Habakuk, / joka hengessddn néki ennalta Sanan lihaksitulemisen, ennusti lausuen: Aikojen
kuluessa ja vuotten tiyttyessd tulee tunnetuksi ennustus. // Kunnia olkoon voimallesi, oi Herra!



Troparit
Oi jumalallista sanomaa! Oi outoa puhetta! Minussako tapahtuisi sikidminen, huusi Anna suureen
ddneen hdmmadstyneend, kun hdnen tykonsd ldhetettiin enkeli. Kunnia olkoon Jumalalleni, joka

tekee ihmeit4.

Anna huusi iloiten: ITloitkaa kanssani, kaikki te Israelin sukukunnat. Kohdussani on siinnyt uusi
taivas, josta pian on koittava pelastuksen tdhti, valkeuden antaja Jeesus.

Jumala kuuli Annan huokaukset, Herra huomasi hdnen rukouksensa, ja hajoittaen lapsettomuuden
pilven antoi lapsirikkauden valon ihmeellisesti loistaa. Sentdhden hinessé sikisi ainoa puhdas.

Jumalansynnyttéjalle

Oi Jumalansynnyttdja Neitsyt, Sind tahraton maja, puhdista nyt armosi puhtain pisaroin minut, joka
olen rikkomusten saastuttama, ja ojenna minulle auttava kétesi, ettd huutaisin: Kunnia olkoon
Sinulle, Jumalan kunniakkaaksi tekemé puhdas Neitsyt!

Pyhén toinen kanoni. Irmossi

Herra, Sind et tullut meiddn tykomme ldhettilddand etkd enkelind, / vaan itse ilmestyit meille
Neitseestéd lihaksi tulleena Jumalana / ja pelastit koko minun ihmisluontoni. / Sen tdhden mind
huudan Sinulle: // Kunnia olkoon Sinun voimallesi.

Troparit

Téndén poistetaan lain varjon peite ja armon siunaus alkaa kirkkaasti loistaa, kun annetaan tieto
Jumalan palvelijattaren syntymasté.

Enkeli saapui taivaasta tuoden Annalla koko maailman ilon esisanoman lausuessaan: Vastoin
odotuksia tdytetddn Sinun rukouksesi.

Oi ylen puhdas Neitsyt, kun tdndén kerrotaan Sinun syntymastési, pahuuden virrat alkavat kuivua ja
armon virtaavat joet 10ytévét suuntansa.

Jumalansynnyttéjalle

Kun puheentaitajien sanarikkaat kielet eivit kykene ylistiméddn Sinua, veisuin ylistettdvad, arvosi
mukaan, ne lamautuvat, ja kiittavét peljaten ja vaieten Sinun ihmeitési.

Kirkon vihkimisen kanoni. 5. veisu. Irmossi

Sind, oi minun Herrani, tulit valkeutena maailmaan, / pyhdnid valkeutena, / kéddnnyttden pois
tietdamattomyyden synkadstd pimeydesti ne, // jotka Sinulle uskolla ylistystd veisaavat.

Troparit

Sind, Kristus, osoitit kerran Siinailla Moosekselle kisittd tehdyn majan, joka kuvasi Sinun
Kirkkoasi.

Herra, Sind rakensit maan pédlle majan ja voimassasi yhdistdt ihmisten joukot taivaallisiin
joukkoihin.



Herra, me tunnemme Sinut eldmén l&hteeksi. Tullessasi Sind, pyhd Kristus, toit Kirkollesi rauhan
ilosanoman.

Jumalansynnyttéjalle

Sind, oi Jumalan Morsian, olet meille murtumaton suojavarustus vihollisia vastaan. Sinusta me
olemme saaneet itsellemme pelastuksen ankkurin ja toivon.

Pyhén kanoni. Irmossi

Oi Jumalan Poika, anna meille rauhasi, / silld muuta Jumalaa kuin Sinut emme tunne. / Sinun
nimeési me avuksi huudamme, // silld Sind olet eldvien ja kuolleitten Jumala.

Troparit

Daavidin ja Iisain juuresta versoneesta Annasta alkaa nyt versoa jumalallinen sauva, josta on
versova salainen kukka, Kristus, kaikkien Luoja.

Anna huutaa: Ndhdessddn minut ditind ihmiset ihmettelevét, silld katso, mind synnytin, niinkuin
Hin on hyviksi ndhnyt, joka péddsti hedelmittomyyteni siteet.

Anna huusi riemuiten ldsndoleville: Minussa siinneestd Neitseestd profeettain dénet jo kaukaa
julistivat Vuorena ja lipikdyméttoméné Porttina.

Pyhén toinen kanoni. Irmossi

Kristus Jumala, / Sind tulit Jumalan ja ihmisten vilimieheksi, / silld Sinun kauttasi, oi Valtias, /
meilld on pddsy tietdmattomyyden pimeydestd // valkeuden alkuldhteen, Sinun Isdsi, tykd.

Troparit

Téndén enkeli tuo sanoman Jumalan kirjasta, johon Isédn kanssa yhdessd hallitseva Sana tullaan
kirjoittamaan, Hén joka kirjoittaa uskovaiset hyvyyden kirjaan.

Vanhurskaat ylistdvit nyt selvdsti veisuin oudon sanoman kunniaa ja punovat kiitosylistyksen
Hinelle, joka rukouksen kautta toteutti Sinussa synnytyksen armon.

Téndén meille totisesti paljastuu Jumalan salatun viisauden salaisuus, kun tuodaan sanoma puhtaan
Neitseen, ainoan Jumalaniidin sikidmisesta.

Jumalansynnyttéjalle

Kun me olemme saaneet Sinut, puhdas Neitsyt, tyyneksi satamaksi ja suojaksi, me véiltimme aina
kaikki ahdistusten kuohut turvatessamme Sinuun.

Kirkon vihkimisen kanoni. 6. veisu. Irmossi

Herra, mind kiitosta veisaten uhraan Sinulle, / huutaa Sinulle seurakunta, / joka armon kautta
puhdistui pahoille hengille uhratusta saastaisesta verestd // Sinun kyljestédsi vuotaneella puhtaalla
verelld.
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Troparit

Kristus Kuningas halusi kunniallisen Kirkkonsa kauneutta ja osoitti sen didiksi niille, jotka on
Hengen kautta otettu pakanuuden orjuudesta lapsiksi.

Vihamielisten pahojen henkien joukot pelkdavét Kristuksen Kirkkoa, joka kantaa ristin merkkid ja
jota Hengen pyhittdva valkeus varjoaa.

Kun pakanoista kootulla Kirkolla on perustuksenaan hiekan sijasta Kristus, se kantaa
lahestymattoman kauneuden seppelettd, valtakunnan kruunua ihanuutenaan.

Jumalansynnyttéjalle

Oi kaikkia ihmeitd uudempaa ihmettéd! Neitseen kohdussa sikisi ilman miestd kaiken hallitsija, eika
tila kdynyt Hanelle ahtaaksi.

Pyhén kanoni. Irmossi

Profeetta Joonan tavoin rukoilen Sinua, oi Laupias, / nosta minun eldmini ylos turmeluksesta ja
pelasta minut, kun huudan: / Kunnia olkoon Sinulle, // 01 maailman Vapahtaja!

Troparit

Kuinka Jumalan itseensd sijoittunut sijoittuu kohtuun? Kuinka Kristuksen lihassa synnyttényt
syntyy? Kuinka Luojaa maidolla imettinyt imee itse?

Oi kunniakkaat Joakim ja Anna, kuullen teiddn rukouksenne Jumala on téndén lahjoittanut teille
hedelmaillisen hedelmén.

Anna téyttyi totisesti hengelliselld ilolla ja kantoi Jumalalle kiitosveisun, kun hidnen kohdussaan
sikisi puhdas Kyyhky.

Jumalansynnyttéjalle

Kurja sieluni on joutunut ajatusten aallokon, himojen hyokkéysten ja syntien syvyyden myrskyyn.
Auta minua, pyhd Valtiatar!

Pyhén toinen kanoni. Irmossi

Syntien syvéssd pyorteessd ollen / mind avuksihuudan Sinun tutkimattoman syvidéd laupeuttasi: //
Jumala, johdata minut pois turmeluksesta.

Troparit

Riemuitkoon kirkkaasti esiditimme, silli tdnddn hdn saa ilosanoman, kun Jumalan ainoan
Palvelijattaren sikiiminen torjuu murheen.

Téndén punotaan kunnian seppelettd ja vastoin kaikkia odotuksia kudotaan hedelmittomaissa
kohdussa kuninkaallista purppurakangasta.
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Katso, koko luomakunta ylistdd ihmeellisid ja suuria salaisuuksiasi, silld Sinua, Valtiatar,
kummastelevat niin thmiset kuin enkelitkin.

Katso, jumalallisten armolahjojen hengellinen ldhde alkaa kummuta Luojan lupauksesta ja armon
voimalla virrattuaan kuivaan kohtuun.

Pyhén Annan kontakki, 4.sdv.

Téndén maailma viettdd Jumalassa toteutuneen, / Annassa tapahtuneen sikidmisen juhlaa, / silld hin
synnytti Neitseen, // joka sanoin selittamattomasti synnytti Sanan.

Tikossi

Kerran Sind annoit kaitselmuksessasi ja lupauksesi mukaan Saaralle syvdssd vanhuudessa pojan, /
suuren lisakin, oi Kaikkivoimallinen, / ja profeettasi Samuelin didin, Hannan hedelméttomén
kohdun Siné aukaisit. / Katso nyt puoleeni ja ota vastaan rukoukseni, / tiytd minun pyyntoni, huusi
sived Anna itkien, / ja Hyvéntekijd kuuli hdntd. / Sentdhden hén sai iloiten ottaa kohtuunsa
Neitseen, // joka sanoin selittiméttomaésti synnytti Sanan.

Synaksario

Saman kuun 9:ntend muistelemme pyhd3d Annaa, kun hinessd sikisi ylen pyhd
Jumalansynnyttéja.

Sékeitd

Sind, Anna, et synnytd Eevan tavoin murheessa, vaan kannat kohdussasi iloa. Yhdeksinteni
Annassa sikisi Jumalanditi Maria.

Samana paivina muistelemme pyhda profeetta Hannaa, profeetta Samuelin aiti4.
Sékeita
Mitd Sinussa, Hanna, olisi enemmaén ylistettdva? Kéarsivéllistd mieltisiko vai hyvia lastasi?

Samana pdivind muistelemme pyhittdjadisadmme, vasta loistanutta Stefanosta, joka eli pyhén
Antipaksen kirkossa.

Samana pdivind muistelemme pyhid marttyyreja Sositheosta, Narsesta ja Iisakia, jotka
surmattiin miekalla.

Sékeitd

Sana kirjoitti pelastuneitten joukkoon pelastavan Jumalan tdhden mestatun Sositheoksen.
Persialainen Narses kantoi Sinulle, Kristus, mirhaa, kultaa ja suitsutusta arvokkaampana lahjana
paansa.

Saaran lapsen lisakin kdrsimyksen vei loppuun uusi lisak, kun hénet surmattiin.

Heiddn pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda ja pelasta meiddt. Amen.
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Kirkon vihkimisen kanoni. 7. veisu. Irmossi

Persian pétsissd / Aabrahamin sukukunnan lapset / enemmédn jumalisuuden innon kuin liekkien
polttamina huusivat: // Kiitetty olet Sind kunniasi temppelissé, oi Herra.

Troparit

Pétsin liekit osoittautuivat muinoin virvoittaviksi, mutta 6ljyvoitelu pyhittdd nyt ne, jotka huutavat:
Kiitetty olet Sind kunniasi temppelissé, oi Herra.

Uudessa, Jumalan vastaanottaneessa majassa me hengellisen Israelin lapset virvoitettuina ikdan
kuin pitsissd huudamme: Kiitetty olet Sind kunniasi temppelissé, oi Herra.

Tulkaa te, jotka olet suloisen jumalallisen rakkauden haavoittamia, liittykdimme tdssd salaisessa
hddamajassa Kristus ylkdédn ja huutakaamme: Kiitetty olet Sind, kunnian Herra.

Jumalansynnyttéjalle

Iloitse Sind, oi pyhitetty jumalallinen Ylimméisen maja, silla Sinun kauttasi, oi Jumalansynnyttja,
on annettu ilo niille, jotka Sinulle huutavat: Siunattu olet Sind naisten joukossa, oi puhtain
Valtiatar!

Pyhén kanoni. Irmossi

Oi Vapahtaja, / tuli ei koskettanut eikd kiusannut pétsissd nuorukaisia. / Kaikki kolme veisasivat
ikddn kuin yhdestid suusta ja ylistivdt lausuen: // Kiitetty on meiddn isiemme Jumala!

Troparit

Anna rukoili kaiken Valtiaalta pddstd lapsettomuuden hépeidstd, ja kuullen hénen &dénensa
Sadlivdinen nédki hyviksi antaa hinelle hedelméksi oman synnyttdjiansa.

Sinun kohdussasi, Anna, aletaan kutoa kuninkaallista purppuraa, johon pukeutuneena kaikkien
Jumala ja Kuningas on ilmestyva ihmisille ja ndyryyttdvd meitd vastaan taistelevat viholliset.

Sinun kohdussasi, oi Anna, sikisi hyvintuoksuinen mirha, joka yliluonnollisesti on ottava vastaan
eldmin Mirhan, Herran, joka levittdd armon tuoksuvia henkdyksié meiddn mieleemme.

Jumalansynnyttéjalle

Oi Kristus, me kunnioitamme Sinua yhtend Kolminaisuudesta, silld vaikka Sini, Jeesus, tullessasi
lihaksi Neitseestd yhdistyit meihin muuttumatta ja kestit kaiken ihmisend, niin et eronnut Isén
luonnosta.

Pyhén toinen kanoni. Irmossi

Rikollisen hirmuvaltiaan jumalanvastainen kisky / sytytti korkealle leimuavan liekin, / mutta
jumalaapelkddvéisten nuorukaisten suojaksi / vuodatti hengellisen kasteen Kristus, // kiitetty ja

korkeasti kunnioitettu.

Troparit
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Neitseen sikidminen on tullut pelastuksen pylvddksi ja armon perustaksi, silld hénessd on
kasittamattomaisti syntyvé niiden maasta syntyneitten toivo, jotka jatkuvasti veisaavat Kristukselle:
Sind olet kiitetty ja korkeasti kunnioitettu.

Luojan pyhd vuori saa lupauksen mukaisesti tdnddn alkunsa ja on synnyttdmisensd kautta kattava
kaiken maan. Sentdhden me ylistdimme hyvintekijdd Kristusta.

Téndén armo on vapauttanut vanhurskaat lapsettomuudesta ja he ovat saaneet sanoman Eevan
murheen siteitten paéstostd, silld he kutsuivat avukseen Kristusta, elimén Antajaa.

Jumalansynnyttéjalle

Hin, joka on kuvaamaton Isédn helmassa, ottaa sanomattomassa laupeudessaan lihallisen muodon
Sinusta, oi puhdas Neitsyt. Niin Ylen Hyvé tuli ikoniin kuvattavaksi.

Kirkon vihkimisen kanoni. 8. veisu. Irmossi

Kitensd ojentaen Daniel luolassa tukki jalopeurojen ammottavat kidat, / kun taas hurskautta
rakastavat nuorukaiset miechuuteen vyottidytyneind / sammuttivat raivoavan tulen voiman huutaen: //
Kaikki luodut, kiittdkda Herraa.

Troparit

Téndén on Sinun Kirkkosi, oi Herra, pukeutunut jumalallisen armon korkeuksissa kutomaan
hengelliseen vaatteeseen ikddn kuin morsian, ja se kutsuu omat kansansa iloon ja veisaamaan:
Kaikki luodut, kiittdkda Herraa.

Téndén toinen Aadam, Kristus, on osoittanut timén uuden majansa paratiisiksi, joka kantaa
eldvoittdvad ristid aseena tiedon puuta vastaan niille, jotka veisaavat: Kaikki Herran luodut,
kiittdkaa Herraa.

Kolminaisuustropari

Me kunnioitamme Sinua, aluttoman Isidn Poika ja Pyhd Henki, yksi tdydellinen, aluton, jakamaton,
yksiolennollinen ja sekoittumaton Jumaluus kolmessa persoonassa, ja veisaamme: Kaikki Herran
luodut, kiittdkda Herraa.

Jumalansynnyttéjalle

Ainoana kaikkien sukupolvien naisten joukossa tulit Sind, puhtain Neitsyt, Jumalandidiksi. Sind, oi
Kaikkeinpuhtain, olit jumaluuden asuinsijana, mutta kuitenkaan ei ldhestyméttomén valkeuden tuli
Sinua polttanut. Sen tdhden me kaikki Sinua autuaaksi ylistimme, oi Maria, Jumalan Morsian.

Pyhén kanoni. Irmossi

Papit, veisuin ylistdkdd Luojana ja Herrana Héntd, / jota enkelit ja kaikki sotavoimat pelkdavét. /
Nuorukaiset, ylistdkad, ja ihmiset, kiittdkad // ja suuresti kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina!

Troparit

Anna huusi: Katso, olen saanut kohtuuni Kuningattaren, josta Daavid ennusti, ja synnytén kaikkien
uskovaisten suojelijan, joka on synnyttdvd Kuninkaan Kristuksen.
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Maa, jossa asusti maan Luoja, pyhd Valtikka, uusi Arkki ja Manna-astia alkaa kasvaa oman ditinsa
kohdussa.

Tulessa kulumaton Pensas, kultainen Lampunjalka, Herran ja Jumalan eldvd Kammio, kallis Sauva
alkaa kasvaa oman ditinsé kohdussa.

Jumalansynnyttéjalle

Nosta ylos minut, joka makaan pahojen tekojen syvyydessd. Taistele minun kanssani taistelevia
vihollisia vastaan. Oi puhdas, dld ylenkatso sopimattomain hekumain haavoittamaa sieluani, vaan
ole armollinen ja pelasta.

Pyhén toinen kanoni. Irmossi

Jumalan kidskystd oli tulisella pétsilld Babyloniassa muinoin kahdenlainen vaikutus: / se poltti
kaldealaiset, mutta langetti kasteen uskovaisten péélle, jotka veisasivat: // Kaikki luodut, kiittakaa
Herraa.

Troparit

Annan pelastuminen hedelméttomyydestd kuvasi selvésti ihmisluonnon pelastumista, silld Jumalan
tuntiessaan hidn pédédsi vastoin odotuksia hedelméttomyydestd. Hén tunsi Herran ja kantoi

jumalisuuden runsaita hedelmi.

Ainoan Kuninkaan peljattdvid vaunuja rakennetaan maan pidilld ja ne saavat Annasta alkunsa.
Niissé ajaen on Luoja tuleva kohottaakseen minut armon korkeuteen.

Oi ylen kunniakas Jumalansynnyttdja, ihmeellisid on luomakunta Sinussa ndhnyt. Outo oli
sikidmisesi ja ihmeellinen ruumiisi tulo, joka kaikessa toi esille katoamattomuuden tunnuksia.

Oi Neitsyt, Sinusta virrannut elimdn Vesi, kaiken Luoja ja Ylldpitéja, virvoitti eksytyksen helteessa
palavan ihmisen, pyhitti hdnet ja osoitti hedelmailliseksi otettuaan armossa hédnet lapsekseen.

Kirkon vihkimisen kanoni. 9. veisu. Irmossi

Sinusta, koskemattomasta vuoresta, / erkani kulmakivi, Kristus, / joka yhdisti toisistaan erillddn
olleet luonnot. // Sen tdhden me Sinua, Jumalansynnyttdjd Neitsyt, riemuiten ylistimme.

Troparit

Tulkaa, katsokaamme puhtain syddmin ja raittiin mielen silmin Kuninkaan Tyttdren, Kirkon,
ithanuutta, joka loistaa kultaa kirkkaammin, ja ylistdkdamme sité.

Iloitse ja riemuitse, Sind suuren Kuninkaan Morsian, silld selvésti Sind heijastat Ylkdsi ithanuutta ja
huudat kansasi kanssa: Sinua, oi Eldmén Antaja, me ylistimme!

Oi ihmisid rakastava Vapahtaja, anna Kirkollesi puolustus korkeuksista, silld se ei tunne ketddn
muuta, kuin Sinut, joka kerran annoit henkesi sen edesti, ja Sinua se tuntiessaan ylistda.

Jumalansynnyttéjalle

15



Oi Jumalansynnyttdji Neitsyt, ota vastaan kansasi rukoukset ja rukoile hartaasti, ettd meidat, jotka
veisuin Sinua ylistimme, pééstettdisiin vaaroista ja uhasta, silld Sind olet suojeluksemme ja
toivomme.

Pyhédn kanoni. Irmossi

Uskovaiset, ylistikddmme Neitsyttd, / eldmin ldhdettd, / kultaista lampunjalkaa, / eldvdé temppelid,
/ puhdasta hdimajaa ja taivasta // ja maata korkeampaa Jumalansynnyttdjaa.

Troparit

Sinussa, oi Jumalassa viisas Anna, sikisi elimédn ldhde. Iloitse siis saatuasi kohtuusi pyhén
Temppelin, ja séteillen vanhurskauden valkeutta ylistd suuresti Luojaa.

Kunnioitettakoon Joakimia ja Annaa, puhdasta ja autuasta paria, ikiaikaisen Pojan esivanhempia,
lain tarkkoja seuraajia ja ilon alkusyyn synnytté;jia.

Veisuin ylistakddmme Jumalansynnyttdjaa Neitsyttd, jonka Daniel ndki suurena Vuorena, Jooel
Pyhdnd Maana, ja jota toiset kutsuivat lapikdyméttoméksi Portiksi, sinetdidyksi Ldhteeksi ja
jumalalliseksi Villaksi.

Kunnioitettakoon Jumalansynnyttdjad Neitsyttd, Sanan sanomattoman lihaksi tulemisen taljan
purppuravarid, kultaista Suitsutusastiaa ja Poyté, jolle pantiin leipd - Kristus.

Pyhén toinen kanoni. Irmossi

Aluttoman Isdn Poika, / Hén, Jumala ja Herra, / tuli lihaksi Neitseestd ja ilmestyi meille /
valistaaksensa pimeyden vallassa olevat / ja kootaksensa hajotetut. // Sen tdhden me korkeasti
ylistettyd Jumalansynnyttdjad kunnioitamme.

Troparit

Téndén paukuttakoot profeetoista suurimmat kdsiddn, silld katso, heiddn armoennustuksensa alkavat
totisesti toteutua, kun ainoa puhdas Jumalanditi sikidd. Hanessd me kaikki riemuitsemme.

Luojan kunniakas valtaistuin tuodaan esille. Nyt valmistetaan pelastavainen Portti, joka sédilytetdin
yksin Herran ja Luojan kuljettavaksi. Sen kautta mekin pddsemme loputtomaan eldméaan.

Joakim ja Anna huutavat: Yksin Sind, Luoja ja Jumala, kuulit rukoussanat. Paistdessisi
lapsettomuudesta Sind, Herra, lahjoitit turmeltumattomuuden juuren meillekin, jotka Sinua
ylistimme.

Nyt pystytetdén portaat, joita laskeutuen Luoja ja Herra nostaa korkeuteen meiddn luontomme.
Iloitse, taivas enkelten kanssa! Iloitse, Jumalan koko luomakunta! Iloitse, armon kautta jumaloitettu
thmisluonto!

Jumalansynnyttéjalle

Oi Valtiatar, veisuin mind ylistin sanomatonta ihmisrakkauttasi, silld Sind olet minun valistukseni,

Sind minun kerskaukseni, Sind viisauden antajani, Sind minun iloni, Sind minun toivoni, Sini
minun linnoitukseni, vahvistukseni ja tukeni.
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Kirkon vihkimisen eksapostilario, 3.siv.

Oi hyvéd Sana, uudista Hengessd ihmeellinen, kallis ja puhdas Kirkko,/ jonka lunastit kalliilla
verelldsi. / Kaunista se jumalallisin sétein, / Sind joka annat totisen kunnian niille, // jotka oikein
viettdvit kirkkosi vihkimisen juhlaa.

Pyhdn Annan eksapostilario, 3.sdv.

Herra kuuli laupiaana sivedn Annan huokauksen / ja antoi hidnelle ainoan aviota tuntemattoman, /
josta sanomattomasti loista Valkeus maan &érille. / Hénet ndhdessédén jumalallinen ja maineikas
Joakim ihastui ja riemastui.

Toinen, 3.sdv.

Jumalan Viisaus rakentaa itselleen huoneen hedelmittoméstd kohdusta, / Jumalansynnyttd;ja
Marian, // jota me kaikki sukupolvet ylistimme velvollisuutemme mukaan autuaaksi.

Kiitosstikiirat, 2.siv.

Jattdkaa kaikki murhe, / Adam ja Eeva, / silld tdnédén ilon diti tulee ihmeellisesti // hedelmattomén
hedelmaksi.

Esi-isi Aabraham / ja kaikki patriarkat, / iloitkaa nihdessinne, // kuin Jumalan Aiti kasvaa teidin
juurestanne.

Iloitse, Joakim, ja iloitse, Anna, / silld tdndin te kannatte hedelmindnne maailmalle ilon // ja
pelastuksen vilittdjan.

lloitse, profeettain kuoro, / silli katso, Annasta kasvaa hedelmd, // jonka kautta teiddn
ennustuksenne toteutuvat.

Iloitkaa, kaikki sukukunnat, / hedelmittomian Annan kanssa, / silld vastoin odotuksia hdnesta kasvaa
kohdun hedelmad, // meidin elamme vélittdja.

Riemuitkaa, te maan #iret, // silli katso, kaikkien Luojan Aiti alkaa tiniin kasvaa hedelmittomissi
kohdussa.

Kunnia... Kirkon vihkimisen stikiira, 5.sdv.

Oi Isin helmoissa lepddvd Sana, / uudista Pyhd Henkesi temppelissd, // joka on rakennettu Sinun
nimellesi.

Nyt... 2.sdv.

Téndén Daavidin juuresta puhjennut kuninkaallinen Purppura / alkaa kasvaa Joakimista, / se
salainen kukka, / josta puhkesi kukkaan meille Kristus Jumala, // meidin sielujemme pelastaja.

Suuri ylistysveisu ja pdatos.
Julkaistu Ortodoksi.netissa 15.12.2008
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